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ciencia piiblica protestan contra la asimilacion del
juez al testigo.

A los textos y documentos juridicos que se pro-
nuncian por la afirmativa, el honorable abogado opo-
ne una seniencia del tribunal de Casacion, favorable
4 la tésis que defiende.

LA qué consecuencias 1o se llegaria, afiade, con
el sistema contrario, con una interpretacion tan abso-
lnta de Ia ley? Al lado del juez de instruccion hay
magisirados que ban pronunciado una providencia de
empiece la acusacior, y que podrian tambien ser ¢ita-
dos 4 peticion del acusado; se tendria el derecho de
pedirles cuenta de sus impresiones, de disculir sus
palabras y sus actos, de violar, en fin, el secreto de
sus deliberaciones! La verdad sea dicha, esto choca
con fodas lss conveniencias! Hacer descender al ma~
gistrado al papel del testigo es, no svlo una solucion
que puede dificultar la defensa, sino que es atacar
las prerogativas del mismo magistrado!

Esie lenguaje puede ser femerario de mi parte,
contintia el sefior Julio Favre, estaria mejor en los
libios dol eminente magistrado que llena las funcio-
nes del ministerio piblico; pero soy de aquellos que
creen que en semejanle materia, las verdades se pro-
tejen las unas 4 las otras. Vosoiros, sefiores, sois los
mas severos guardianes de la defensa, y nosotros que
participamos de vuestra obra, tenemos un empefio
en que se conserve la dignidad que rodea vuestres
sillones; y oreemos que la defensa sufriria un ataque
mortal si vuestro cardcter pudiera verse rebajado
por concepto alguno. Pues bien, yno sucederia asi si
en vista de la latitud que el articulo 319 da 4 la de-
fensa, el juez de instruccion pudiera ser oido como
testigo? 4Como, sefiores, hé aqui el juez que compa-
recia en la barra, y yo tengo el derecho, segun el
articulo 319, de ir 4 investigar su vida, de pedirie
cuenta de cada una de sus inspiraciones? ¢No com-~
prendeis que, de dos cosas la una, 6 el derecho de
defensa, 6 la majestad de la ley serdn sacrificadas, 6
el articulo 319 serd desgarrado, 6 la dignidad de la
magistratara se verd comprometida?

No digais que al juez de instruccion no le pre-
gunlarin m3s que sobre los puntos que se relacionan
esencialmente con el asunto. Desde que declara so-
bre lo que ha hecho como magistrado, el secreto de
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su gabinete se ve violado, y la libertad de la defensa
no existe ya.

Aqui es donde se encuentra el peligro de la doc-
trina consagrada por el tribunal de Casacion.

La instruccion ordenada y puesta en préctica por
‘nuestra legislacion, es secreta, y el honorable aboga-
do no titubea en reconocer que el sesreto de la ins-
truccion tiene considerables ventajas; pero como en
todas las cosas humanas 2] lado de estas ventajas se
encuentran los peligros. El poder del juez de instrue-
cion, siendo como es enorme, si lo ejerce sin inge-
rencias puede acarrear abusos, y estos abusos son
tanto mayores cuanto mas fuerte sea la conviccion
del magistrado. jPor ventura no hay grandes ejemplos
que recientemente vienen & dar saludables consejos?

¢En dénde se encuentra el remedio y correctivo
para semejantes abusos? En la independencia y sahi-
duria de los magistrados, en el cardcter de los sefio-
res jurados, en la claridad que ilumina los debates,
en esta viva luz de la opinion piblica que no permi-
te que la turbe una sola distraccion.

Pero si por el contrario estd permitido y hasta man-
dado hacer en la audiencia el relato de cuanto ha
pasado en la cdmara del consejo, juo veis en seguida
las malas interpretaciones que pueden resultar? El
juez para llegar al descubrimiento de la verdad ha po-
dido recurrir 4 medios exiremos; por esto tan solo,
pueden el acusado y los testiges creer que he abusado
de su poder. Nadie sabe mejor que nosotros, que nos
vemos constantemente precisados & contener 4 los
acusados y 4 los testigos, que nos denuncian actos
que les parecen odiosos, como tenemos que interponer
nuestra conciencia entre la instruccion secreta yla
instruccion piiblica, de calmar, de ahogar en: sus gér-
menes esos tumultos interiores, y de impedir que
salgan, se manifiesten y vean la luz pablica.

Obrando de otro modo, vais & desencadenar la
tempestad y 4 colocar al juez, de quien el acusado se
queja, ante el arliculo 319, es decir, vais & hacer
posible contra élilas quejas y las interpelaciones, y
eslo. en presencia del Presidente desarmade, pues
desde el punto que no es ya un juez pueden formu-
larse. todas las recriminaciones.

Admilo que sean injusias; ne por ese habrd deja-

do de producirse un verdadero escéndalo, y si por
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casualidad el juez no ha estado en lo cierto, la cosa
no deja de verse alguna vez, y por lo tanto puedo
discurrir en esta hipdtesis, ¢no se harin enfrente de
este escindalo las reflexiones mas bumillantes para
la justicia? Pues este precisamente es lo que quiero
evitar.

En cuanto § mi, no sé explicarme ¢émo en un
asunto de la naturaleza del que nos ocnpa ha podido
hacerse de este modo violencia 4 los precedentes y
costumbres judiciales. Por ventura no es este asun-
to de aquellos que aconsejaban al sefior procurador
general la mas estricla circunspeccion? jNo es cierto
que ha producido este asunto una emocion que ha
embargado un departamento entero, que se ha apo-
derado de todos los espiritus, que ha inflamado tedas
las almas, arrastrade todas las inteligencias y que es
tal que ol tribupal de Casacion, en vista de la mani-
festacion hecha por el sefior procurador general de
Montpeller, ha creido que no hahia seguridad de que
el fallo de la causa se pronunciase en Montpeller, que
habia razones de drden pablico para que vesotros
conocieseis de ella? X

Y vais 4 echar en medio de esa hoguera lo que
pueda reavivar la llama, lo que pueda inflamar la lu-
cha que el tribunal de Casacion ha querido evitar?
Lo confieso, bajo cualquier punto de vista que uno
mire el que se oiga al sefior juez de instruccion, lo
veo peligrose, iniilil para vuesiro procedimiento, ya
que nada mas enseiiard de lo que ensedan los pro-
cesos verbales; si el magistrado se separa no puede
ser creido; si los confirma es natural, si los atenua,
seguro que el sefior procurador general no se con-
tentard con esta atenuacion: es pues, upa excilacion
inttil, peligrosa la que vais 4 dar & un debate tran-
quilo, digno, mesurado, y de la que nadie quiere
participar. Por todas estas consideraciones insisto en
las conclusiones que acabo de exponer.

El seiior Procurador general, Merville.—Seré muy
corto, sefiores; pido mil perdones al digno defensor,
pero debe confesar que he tenido que hacer un ver-
dadero esfuerzo sobre mi mismo para considerar co-
mo sériaz, formales, las conclnsiones que he presen-
tado al Tribunal. No creo tener necesidad de recor-
dar 4 la defensa, eslo no puede ser nada nuevo para
ella, que las incapacidades son de estricto derecho.y

no pueden ser suplidas por via de consideracion y
analogia, y que para ser admitidas por el Juez deben
eslar escritas de antemano en la ley, de tal modo,
que cuando en ella no se fijen no hay medio de ha-
cerles figurar en ella.

Podria dar aqui fin & mi contestacion; entre ju-
risconsultos esto es perentorio; nada mis lendria que
afiadir; sin embargo, me permitiré decir que si fue-
sen fundadas las conclusiones de la defensa seria pre-
ciso aplicar la misma esclusion 4 todos los oficiales de
la policia judicial que toman parte en upa U otra me-
dida en la instruccion eriminal. Ahora bien: es de de-
recho comun, de préctica de cada dia que los jueces
de paz, los comisarios de policia, los gendarmes
sean oidos en justicia; si se presenla de un modo
raro el oir al Juez de Instruccion, no por eso puede
decirse que el caso cuando una vez se presenta esg
sin ejemplo, y las mismas providencias que se han
citado prueban que es caso muy natural.

El seiior Procurador gencral declera que aprove-
cha el incidente promovido bien & pesar suyo por la
defensa para hacer manifiesta justicia 4 la lealtad, 4
la moderacion con la cual el sefior Amilhau ha proce-
dido en esta larga y delicada instruccion.

Que me sea permitido decirlo, afiade al concluir:
querer escluir el testimonio de esle magistrado des-
pues que ¢l mismo ha citado muchos médicos que no
han tenido escripulo de deliberar, de reunirse en
consulta, no puede ser por parte de la defensa sino
uno de esos golpes de efecto para disminuir anticipa-
damente el valor moral del testimonio.

El sefior Julio Favre. —Me es imposible aceptar
las Gltimas palabras del sefior Procurador general.

El seiior Procurador general, inmedialamente.—
Teneis razon; se me han escapado esas palabras; yo
las retiro.

El sefior Presidente.—Queda concluido este inci-
dente.

El Tribunal despues de haber deliberado, pro-
nuncia el siguiente fallo:

Considerando que ninguna ley se opone 4 que se
oiga como testigo al Juez de instruccion que ha in-
tervenido como tal en una causa criminal.

Considerando que con independencia de los tes-
timonios que ha recogide, de las spreciaciones que
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pueden haber hecho sobre esos testimonios el Juez

de instruceion puede haber presenciade como testigo

ciertos hechos que importa & la Justicia conocer.
Con<iderando, por ultimo, que su calidad de ma-

L4
gistrado, 16jos de ser un obsticulo para que se le oi-

ga es una garantia para la Justicia.

Manda que sea oido el sefior Juez de instruccion.

Fl seiior Amilhau, Juez de instruccion.—El dia del
atentado se encontraba en Frontignan delegado por el
sefior Presidente del Tribunal de los Assises del de-
partamento del Herault para atender 4 la instruccion
de un proceso; volvié 4 Montpeller el 8 de Julio,
4 las dos de la madrugada.

En la estacion encontré un inspector de policia
encargado de prevenirle de parte del sefier Procura-
dor imperial que se habia encontrado un hombre es-
trangulado en una casa de la ciudad. yEra un asesi-
nato? era un suicidio? el inspector no lo sabia. Todo
lo que pudo decirle fué que el sefior Procurador im-
perial y el sefior Comisario de policia Bayssade se
habian trasladado al lugar del hecho y habian proce-
dido 4 una instruccion preparatoria. En cuanto al
enfermo, victimg 6 suicida, se encontraba moribundo,
y no en estado de sufrir un interrogatorio. Asi las
cosas, no habia urgencia; el testigo se encaminé 4 su
domicilio despues de haber recomendado al inspector
que Je tuviera al corriente de los nuevos hechos que
se pudiesen presentar.

En la mafiana del mismo dia, 4 una hora que no
puede precisar, se le avisé para que fuese & ver al
enfermo; en el intervalo se habia podide obtener de
8], no que diese contestaciones, pues ss enconiraba
privado de la palsbra, pero si signos, por medio de
los cuales declaraba que era victima de un asesinato
¥ que el autor de aquel crimen era un nombrado
Armand.

#Quien era este Armand? El testigo no habia oi-
do nunca hablar de él en los tres afios y medio que
estaba en Monfpeller; creyé encontrarse con un asesi-
nato vulgar ordinario y bajo esta impresion fué como
se presenté en el cuarto & que se le habia trasladado.
Allf encontrd al seiior Doctor Surdum, al sefior Pro-
curador imperial, al sefior Comisario de policia Bays-
sade y algunas personas mds. El sefior Procurador
imperial le dijo: «Se ha cometido un gran crimen;

acabo de sujetar 4 Mauricio Roux & un inferrogalo-
rio por medio de un alfabeto y ha designado & Ar-
mand, su amo, COMO SU asesing.» -

El sefior Bayssade fenia en la mano algunas piezas
de conviccion entre las cuales se encontraba el pa-
fiuelo que ataba las piernas de Mauricio Roux. El les-
tigo lo examiné y vié en ¢l las iniciales A. A. del
acusado Andrés Armand.

El sefior Bayssade le entregé, al mismo tiempo,
las cuerdas que habian servido para las ataduras del
cuello y los puiios, y le dié cuenta en voz baja de
cuanto habia pasado desde el momento en que Roux
habia sido encontrado en el subterrineo hasta la lle-
gada 4 é1, del testigo.

Acercése entonces 4 la cama del enfermo «que s,

encontraba en un estado de inmovilidad complsta,
con Ja cara livida, terrosa, con la vista empafiada» y
le dijo «soy el Juez de instruccion; con este titulo
me veo obligado 4 preguntaros, vuestro deber es
contestarme con sinceridad. Olvidemos los preceden-
tes, aqui empieza la instruccion.»

Al oir estas palabras agnel hombre se volvié hd-
cia 61, pero tal era la espresion de su fisonomia que
el testigo se crey6 en el deber de preguntar al doc-
tor Surdum si era prudente interrogarle. Ante la
contestacion afirmativa del doctor empezd el inferro-
gatorio. Pregunt6 ante todo al enfermo si habia que-
rido suicidarse; 4 lo cual Mauricio Roux le contesté
en signos vivaments negativos. «Cuando digo, afiade
el testigo, signos vivamente negativos no quiero-de-
cir un gesto violento, pues el enfermo apenas podia
moverse, quiero decir que en aquel momento y des-
pues parecia gue toda la vida se concentraba en la
mirada. No habia vida sino alli y en los antebrazos
que movia débilmente.»

Volviendo el testigo al interrogatorio dijo al pa-
ciente: «;Ha habido alguno que os ha querido asesi-
nar? —Si. —;Le conoceis? —Si. —;Podeis decirme
quien sea?—=Si.»

Colocé entonces un alfabeto de que se habia ser-
vido ¢l sefior Procurador imperial ante los ojos del
enfermo v le dijo: «Sacad l2 mano fuera de la cama
y cuando poudré mi lapiz sobre una de las letras que
deben formar el nombre del asesino movereis un de-
do.» De este modo se formé el nombre Armand.—
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«Armand, le dijo el testigo, pero ese es vuestro amo!
Eso es imposible, es rico, si hubiese estado descon-
tento de vuestro servicio no tenia mis que despedi-
ros, no tenia necesidad alguna de maltrataros.—Si.
—Si vuestro amo es de un cardcter vivo, lo cual
es posible, no puede ser cruel hasta ese punto. —
Si. —Debe ser conocido en la cindad y debe estar
al abrigo de semejante sospecha. Cuando yo hablaba
asi, dice el testigo, ignoraba completamenis el ca-
récter y las costumbres de Armand.»

Continuando el interrogatorio dijo 4 Roux: «Te-
ned cuidado, s6lo os restan algunos momentos de vi-
da, mirad cual puede ser el resultado de vuestras de-
claraciones; vuestro amo puede ser preso, persegui-
do, condenado tal vez, y os presentareis delante de
Dios cargado con el terrible error que la justicia ha-
bré consagrado; eso no es posible, reflexionad.» El
enfermo me seguia mirando siempre y aprobaba con
su vista. —Persislis, pues, en vuestra declaracion?
—Si. —Pero, entonces, para que vuestro amo se
haya olvidado hasia ese punto de todos sus deberes
es preciso que entre vos y él medie algun motivo de
secreto ddio, es preciso que haya obedecido 4 una
secreta necesidad de venganza?—No. —Le recono-
cisteis?

El enfermo hizo de pronto un signo que el testi-
go no comprendié en un principio, pero en el que
crey6 ver estas palabras: «Lo he visto y lo he oido.»
Le hizo la pregunta en este sentido y el enfermo
contesié:—Si. —;0s hablé, pues? Repetidme lo que
0s dijo.

Al llegar este momento Mauricio Roux hizo, para
hablar, vanos esfuerzos que se traducian por algu-
nas contracciones de su fisonomia; el testigo volvid
4 coger el alfabeto, volvié & empezar la operacion
con las letras y pudo construir esta frase: «yo te en-
sefiaré si mi casa es la de un pelgar.» {Oh! eso es im-
posible, le digo al enfermo: todos sabemos que nues-
tros criados tratan asi puesiras casas y no s6lo no
los estrangulamos, sino que los conservamos en
nuestra compaiiia.» Miréle Roux y le hizo un signo
que esplicé de este modo: «Pues asi es la verdad.»
El testigo insistié: «Tened cuidado, le dijo, un moti-
vo semejante nunca serd considerado como sério,
nunca llegareis 4 hacer creer que yuestro amo os ha-
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ya estrangulado por un motivo tan fatil. Tened cui-
dado; si Armand ha cometido sobre vos un gran cri-
men, vos cometeriais uno mucho mayor acusindole
falsamente. Si la Justicia logra encontrar la prueba
da la inocencia de vuestro amo, desencadenard sobre
vuestra cabeza todos sus rigores, porque no hay ma-
yor crimen que hacer condenar & un inocente»; & to-
do lo cual contesté con un signo que el testigo in-
terpreté de este modo: «que me corten la cabeza si
todo lo que he dicho ro es cierto.»

El lestigo insistié de nuevo sobre la inminencia
de una muerte proxima. «Vais 4 morir, dijo a Roux,
los médicos que se encueniran presentes asi lo de-
claran, apenas os quedan unas horas de vida.» El se-
fior Surdum cuya palabra sobre este punto podia te-
ner cierta autoridad, se acercé & su vez al enfermo
y le dijo: «Tened buen cuidado con lo que decis; si
Armand prueba su inocencia, os esperan las penas
mas severas, y si moris dentro de algunos instanles,
como yo creo, llevareis delante de Dios la respon-
sabilidad de un crimen horrible, el de haber hecho
consagrar por la justicia un error deplorable.»

Todo fué inalil: Roux se afirmaba cada vez mas
en su declaracion.

Tal vez Roux iba & morir dejando en pos de si
una horrible revelacion; en el interés de la justicia,
en interés sobre todo de aquel & quien esta insensa-
ta scusacion lastimaba, el testigo comprendié que
era necesaria de todo punlo una confrontacion, y 4
pesar de lo cansado que se encontraba y de la fatiga
del enfermo, dun & pique de acortar la vida de esls
uliimo, mandé coﬁxparecer ante €1 4 Armand.

A pesar de lo vivamente impresionado que esta-
ba con las acusaciones ds Roux, la opinion del testi-
go no se habia fijado todavia; quiso convertirse en
observador enfrente del acusado; se colocé 4 algu-
pa distancia del lecho de Roux y esperé. Cuando
comparecié Armand, la expresion de su fisonomia no
le pareci6 tranquila, le parecid, por el contrario,
casi se atreveria 4 decir consternada; perosiendo esla
expresion demasiado fuerte, se limita 4 calificarla de
turbada. Le dijo: «Estais, sefior, bajo el pesode una
de las mas graves acusaciones; acabo de oir & vues-
tro criado, el que os acusa de la manera mas formal

de haberle pegado y atado.»
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Aqui recuerda el testigo una circunstancia que
habia olvidado. Cuando pregunté 4 Roux, que con-
testaba por signos, dénde habia tenido lugar el he-
cho, hé aqui como se explico esta escena que le
cost6 bastante trabajo traducir. El testigo le pregun-
t6:—0s ha estrangulado?—Si y no.—4Pero antes
hizo otra cosa?—Si; y Mauricio sefialaba sin cesar
una parte de la eabeza: estos repstidos movimientos
llamaron la atencion del testigo, y despues de una
série de preguntas, concluyé por comprender que
Mauricio Roux habia empezado por recibir un golpe
de baston, y que despues le habian atado y estrangu-
lado.

Yaelve el testigo & la confrontacion.

Pareci el sefior Armand muy sorprendido, como
si en aquel momento tuviera la primera noticia,
cuando era cosa que la sabia ya, v dijo: «es imposi-
ble, es imposible; 4 lo que el testigo respondié: «Es
tan pesible cuanto que Roux acaba de afirmarlo.» A
eslo dijo el sefior Armand: «;Es una broma lo que
me decis?» El juez quedé sorprendido del tono en
que le daba esta contestacion, y no pudo menos
de contestar: «La justicia no bromea nunca y mu-
chisimo menos en circunstancias como las actuales.
Eslais en presencia de un hombre que os acusa de
haberle maltratado; sed prudente y contestad de un
modo conveniente.» Armand volvié 4 decir: «es im-
posible, vos no creeis tal cosa.» «Aproximdos, le
dijo el testigo: voy delante de vos mismo 4 proceder
al interrogalorio de esle hombre. Vos mismo oireis
la relacion por medio de signos que me ha hecho.»

Los dos nos acercamos al lecho; Mauricio tenia la

cara vuella hdcia la pared. «Vuestro amo esta aqui»,
le dijo el testigo, & cuyas palabras Mauricio se vol-
Vi6 y mir6 & su amo con una fijeza exirafia, con una
energia sorprendente que no le abandoné ni un mo-

.

mento,

El tesligo experiment6 una viva impresion én to-
dos estos preliminares; sin emhargo, supo hacerse
duefio de si.mismo ante los deberes que estaba en la
obligacion de cumplir. Sometié 4 Roux 4 un nuevo
interrogatorio.—Hé aqui 4 vuestro amo ante vos, le
dijo & Roux: ginsistis en sostener que 6l ha sido
quien os ha puesto en el estado en que os encon-
trais?—Si.—¢Pero no observais que hay imposibili-
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dad en lo que decis, cuando basais vuestra acusacion
en los motivos mas fatiles que se pueden encontrar?
Vuestro amo probard tal vez su inocencia. JEstais
cierto que lo habeis visto, que lo haheis oido, que
os ha hablado? ¢Es él quien ha cometido el asesinato
en las circunstancias que habeis referido?—Si.

Aqui ocurrié un incidente que el proceso verbal
no ha podide manifestar, que el testigo no podra re-
ferir sino de una manera imperfecta delante del tri-
buunal. Hizo el enfermo algunos movimientos, fijan-
do sn mirada en Armand, que, por su parie no sepa-
raba de ¢l la vista; tomd su cara una expresion mas
viva, mas enérgica; levanté entonces su mano des-
fallecida hacia su amo, y permanecié asi algunos se-
gundos hasta que el testigo le cogi6 y le volvié 4 po-
ner sobre la cama. A partir de esle momento, su
conviccion estaba formada. «Ved; os hago juez & vos
mismo», 4 lo que Armand respondié: «es conclu-
yente.»

La escena se habia prolongado; Armand se en-
contraba en un estado de desesperacion indecible, el
enfermo estaba fatigado, el testigo mismo muy con-
movido; rogd & Armand que se retirase para que pu-
diese con tranquilidad proceder 4 la redaccion de un
proceso verbal, comprobar, recoger intacta la decla-
racion de Roux 4 quien creia amenazado de una
muerte proxima.

Y, sin embargo, quiso ensayar una nueva lenta-
tiva. Se acercé 4 la cama del enfermo, y le dijo:
«Mauricio, Armand ya no esté aqui. Acabais de acu-
sarle de ana manera muy viva delante de mi: no
dudo de vuestra sinceridad; sin embargo, reflexio-
nad atin. Si no estais seguro de haberle visto, de ha-
berle reconocido; si no estais cierto de que os ha
hablado en el subterrineo, que os ha pegado y ata-
do, decidmelo: es vuestro deber. La justicia no pue-
de perseguiros: por haber mentido por vez primera.
Retractaos, yo os lo suplico.»

Fueron vanas todas mis instancias; Mauricio per-
sisli6 en su declaracion. En este momento el testigo
cree acordarse de que levantd su mano trémula ju-
rando, bajo la pregunta del juez, por medio de un
juramento mudo, que Armand habia cometido el
crimen de que se le acusaba.

La mision del testigo era por demés diffcil, hasta

g
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temible. Estaba deseando oir las explicaciones de
aquel amo excepcional, para tener con sus respues-
tas la demostracion, ya fuese del crimen, ya de
la falsedad de la' acusacion de la victima, El se-
fior procurador imperial, que habia asistido 4 esta
primera escena, le indicé la conveniencia de proce-
der al inmediato arresto del sefior Armand, conles-
tando el testigo al sefior procurador imperial que ¢l
era el solo juez de la necesidad de esta medida y
del momento en que debiera ponerse en ejecucion.

Dijo & Armand que iba 4 llevérselo con él, decla-
racion que éste tomé sin duda como un acto de cor-

tesia; pero que no lo inspiraba sino el deseo de evi-
tarle una humillacion inWtil 4 él y 4 una pobre sefio—
ra 4 quien no conocia, pero i quien consideraba en
el mas profundo dolor. Fué, pues; al Palacio de Jus-
licia en compaiiia de Armand.

Armand foé introducido en su despacho en cali-
dad de tesligo; en el momento en que su declara-
cion iba & terminar, el juez le dijo: «Conoceis la
grave acusacion que pesa sobre vos: no os oculfaré
que estoy casi cenvencido: hé ahi una érden de pri-
sion que estd sobre la mesa, ya firmada; pero no im-
poria, suspendo su. ejecucion. Explicaos.»

Aladura de las muifiecas, por el procédimiento de Mr. Servent.

El sefior Armand pidié una coarfada. La coartada
es un argumento de invencible fuerza cuando estd
probada; pero tiene el inconveniente de que si no se
prueba se vuelve contra el acusado. Aun mo habia
salido Armand de su despacho que ya el testigo ha-
bia mandado llamar les criados que pudiesen probar
la coartada. Cuando llegaron, dijo & Armand: «po-
deis retiraros; tomo bajo mi responsabilidad el man-
teneros provisionalmente en libertad.»

Habiéndose marchado Armand, oyd el testigo 4
la camarera y 4 la cocinera del sefior Armand; jcudl
no fué su sorpresa cuando quedé convencido de que
la coartada no existial Entonces comprendié la gra-
vedad de su siluacion, sintié que habia llegado el
momento de usar de su temible poder. Tenia por un
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lado las acusaciones reiteradas, enérgicas, conmove-
doras de Mauricio Roux, y por otra parte una coar-
lada, el solo medio de defensa que Armand invocaba
entonces y que le fallaba por completo.

Asi es como el testigo declara y afirma que Ar-
mand, el cual habia salido de su despacho 4 medio-
dia libre, debi6 volver 4 las dos horas en estado de
arresto. Sabia que esta prision iba & ser un golpe
mortal para su familia, y por eso recomendd al co-
misario de policia, Bayssade, que evitase todo escén-
dalo, y al mismo tiempo, hajo un pretexto cualquie-
ra, hizo ir 4 la sefiora’de Armand para ahorrarla el
doloroso especticulo de la prision de su marido.

Despues de una ligera suspension de la audien-

. cia, provocada por indisposicion de uro de los se-
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fiores jurados, el testigo continta su declaracion.

Dice que ha concluido con la primera parte de
los hechos; hechos que han servido de base 4 la ins-
truccion sobre la que la justicia esté llamada 4 pro-

nunciar su fallo. :
Trasladado Roux por drden del testigo al hospi-

tal de Saint-Eloy, tuvo una satisfaccion al saber al
dia siguiente que el enfermo hablaba. Fué en segui-
da 4 verle; pero su voz estaba atm tan débil que le
fué necesario inclinarse sobre la cama para poder re-
coger sus palabras. Fué & verle diferentes veces;
cuando salia una vez del hospital, la hermana supe-
riora la pidi6 una enrevista particular; creia la her-
mana que Mauricio’ estaba mucho mas grave de lo
que los médicos se figuraban: se habia prohibido
que nadie se acercase al pacients, y deseaba que
esta prohibicion se alzase con respecto al capellan del
hospital; el testigo consintié acto continuo de habér-
selo pedido. Al dia siguiente se le dijo que en el in-
mediato se administraria & Roux el viitico. Quiso apro-
yvechar este momento solemne, no para fortificarse en
su convencimiento formado ya de una manera for-
mal, sino para dar uca salisfaccion concluyente &
sus sentimientos personales. El 10 6 el 11 de Julio
4 las cinco de la mafiana fué 4 buscar al capellan del
hospital, y le dijo: «Sefior capellan, sé la ceremonia
que vais 4 practicar; no quiero lurbarla en lo mas
minimo; pero no os sorprendais si en un momento
dado yo intervengo para decirle algunas palabras 4
Roux.» Subié entonces para ver al enfermo, y le
pregunt6é si persistia en su acusacion. En aquel mo-
mento se abrié una puerta en el fondo de la sala y el
capellan apareci6 llevando el copon. El capellan se
acercé y deposité la sagrada hostia sobre el allar im-
provisado junto 4 la cama. El testigo le dijo entoaces
4 Roux: «Mauricio, estais en un momento solemne;
la cersmonia que se prepara indica que no podeis

" vivir mucho. iQuerreis cometer un sacrilegio, el
mas odioso de los crimenes, persistiendo en acusar &
Armand si es inocente?» Inclindse ligeramente sobre
la cama, mird, levantd la mano, y dijo: «Sefior juez
de instruccion, juro delante de Dios que esid ahi y
que voy 4 recibir, que Armand es mi asesino, y que
6l ha cometido el crimen en las circunstancias que
08 he dicho.»

El testigo se arrodillé al Jado del lecho y asistié

recuerdo de aquellos heches: no era una comédia,
era una tragedia que dejaréd en el espiritu de los que
presenciaron aquelia escena huellas indelebles.

El testigo considerd su instruccion como. (ermi-
pada; sin embargo, antes de dar por concluido el pro-
cedimiento, sinti6 la necesidad de poner aquellos dos

aguel, que se decia su victima. Queria que este ca-

" alguna distancia de la cama en que se encontraba

testigo estaba al otro lado: el gendarme que habia
acompafiado & Armand estaba al lado suyo y 4 algu-
na distancia de la cima. El interrogatorio empezo.
"El juez puso en conocimiento del acusado la declara-

de Armand: de pronto Mauricio le dice: «Sefior juez
de instruccion, haced que avance Armand, éllo con-
fesard, no lo puede negar.» Parecié tan natural esta
demanda al testigo, que dijo 4 Armand que se acer-
case; éste avanzd. Mauricio le lanza una mirada
enérgica, y.le dice: «Mirame un poco, miserable,
mira y vé en que estado me has puesto; jle atreves

empieza & gritar, cierra los puiios y se lanza sobre
Roux, solo tuvo tiempo el testigo para ponerse delan-

sea deseo de buir, sea que se proparase 4 resisur 4la
acometida de Armand, lanza un gran puntapié que

caer en la cama inmediata. :
El testigo dijo 4 Armand: «Veamos, 3qué ibais &

contestd: «;Qué quereis decir? Yo no he hecho
nadal» «jC6mo que no habeis hecho nada! gpues sin
mi intervencion no ibais 4 pegar & Mauricio Roux?

| mi testimonio pudiera parecer sospechoso en seme-

al acto; aun se sienle impresionado vivamente con el -

hombres en presencia el uno del otro; el acusado y

reo fuese en presencia del mayor rimero posible de -
personas que sirvieran de testigos. CGomo tenia ya

violencia de su parte, por lo que le hizo colocard -

Reux, El lecho estaba colocade perpendicularmente, -
4 un lado de la cama habia un agente de policia, el -

4 decir que no has sido ti el que me ha asesinado!
[Confiesa, confiésalol» Al oir estas palabras Armand =

te de él y bacerle retroceder; pero Roux, sed miedo,
vé 4 dar al agente de policia en ol vientre y le hacs =

hacer? para mi hé ahf el crimeni» 4 lo que Armand

«No; os engafiais, yono hubiera hecho nada.» «Si

experiencia del cardcter de Armand, femid alguna 5

cion de-Roux, y le hizo conocer 4 éste la respuesta 8
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jante materia, ahi estin el gendarme, el agente de
policia, mi eseribano y todos los enfermos que lo
presenciaron, y pueden servir de testizos.»'«Os en-
ganais; por lo demas me maravilla en extremo que
hayais permitido celebrar este careo; me habeis tra-
tado como 4 un acusado: jesfo no estd hien hecho!»
_ El lestigo contesté que no tenia que pedir consejos 4
nadie para el cumplimiento de sus deberes; que es-
taba en su derécho ordenando el careo, y que este
era tanto ‘en ‘el interés del acusado como del acu-
_sador.

/' Despues el testigo ha tenido ocasion ‘de volver &
ver al inculpado con motivo del atentado del 17 de
Noviembre, lo’ cual siendo un hecho aparte; declara
que como testigo ha concluido su declaracion.

El sefior primer Presidente dirige sus felicitacio-
nes al sefior Amilhou sobre la claridad, sobra la pre-
cision de cuanto ha declarado, y le anuncia que'solo
quiere precisar dos 0 tres puntos sobre los cuales
hay contradiccion entre él y Armand, 4 fin de que
éste, cuando interpele sobre estos puntos, pueda 4
su vez responder como 6l los entiende.

El seiior primer Presidente al testigo.—Autes de
hacer arrimar 4 Armand al lecho ‘del enfermo en el
cuarto 4 que habia sido transportado en un princi-
pio, v le dijisteis que éste le acusaba, zos parecid
que presentaba la actitud de un hombre 4 quien hasta
entonces nada se le habia dicho?

R.—Hé aqui sus propias expresiones: «Es impo-
sibla, tal vez os bromeais.»

P.—;No os dijo en aguel momento: «ya me lo
han dicho, pero yo habia tomado esto como una bro-
ma, creo que Roux estd delirando?

P.—No, sefior Presidente.

El testigo aiade ‘que solo hace dos 6 tres meses
que ha sabido que Armand se present6 aquella noche
en el cuarto de Roux.

Armand.—Eso no es cierto.

El sefior primer Presidente al testigo.—¢Es cierlo
que al final de la primera confrontacion Armand os
dijo: «Es concluyente» (ecrasant)?

P.—Lo afirmo, y otros testigos lo pueden com-
probar.

R.—No disteis el mandato-de prision sino des-
pues de haber oido 4 la camarera que era imposible
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queé 4 las ocho y media Armand estaviese en el cuar-
to de su mujer?

R.—Lo afirmo.

P.—La primera vez gue interrogasteis & Ar-
mand, cuando negaba, jque os dijo-sobre las causas
posibles del suceso?

R —Me dijo que el crimen habria sido cometido,
ya por unas mujeres de Alais; ya por una jéven de
Montpeller que él no designaba, ‘pero que vo averi-
guase quien fuera y la oyera.

P.—La idea de simulacion no se presentd sino
mas tarde?

R.—Me parece que fué en el tercer interrogato-
rio cuando se tratd esa cuestion pero no lo garan-
lizo.

P.—Hicisteis buscar la llave de! subterrineo en
sl cual fué encontrado Mauricio? 4Cémo os condujis-
teis para ordenar su busca? yQué resultado produjo?
(Pusisleis en conocimiento de Armand el'negalivo
resultado que habia producido?

R.—Despues del primer interrogatorio-de Roux,
quise examinar el sublerrdneo: “vi la puerta que ha-
bia sido fracturada el dia anterior; preocupado con
la desaparicion de la llave, ‘desaparidion: que’ yo
counsideraba como una de las cosas mas graves para
Armand, 'y no pudiendo por mi mismo buscarla, di
verbalmente al sefior Bayssade una comision rogato-
ria al efeclo de que procediese 4 aquella busca,
mientras se reiteraba al dia siguiente por éserifo. En
cuanto 4 la manera como la'busca se hizo, no puedo

darme cuenla sino despues de las observaciones del
sefior Bayssade, mi auxiliar. Mas tarde hice saber &
Armand que la llave no habia parecido.

P.—;Qué os conlestd? dijo: «,Es preciso que se
encuentre, qué se la busque mejor?»

R.—Me seria imposible decir cual foé la res-
puesta de Armand; pero no tave necesidad de mas
investigaciones, pues las que se hicieron fueron he-
chas con el mayor cuidado y de la manera mas mi-
nuciosa.

El sefior primer Presidente al acusado.—¢Cémo
puede ser Armand, que cuando el juez de instruc-
cion os dijo en el cuarto de Roux: «Aqui teneis 4 vn
hombre que 0s acusa», os contentasteis con respon-

der: «jEs imposible! {es imposible!» y no dieseis 4




